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Skanna QR-koden fér mer

Charder

Medicinsk vag

Bruksanvisning

Viktig information

Bruksanvisningen skall ldsas innan
vagen tas i bruk.

Denna bruksanvisning ar framtagen
till tekniker, arbetsterapeuter,
installatorer och annan personal, vid
anvandande, service och underhall
av denna produkt.
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INLEDNING

Tack for att du har valt en CHARDER MEDICAL-produkt. Denna
produkt ar designad for att moéta moderna krav, och den ar
optimerad for enkelt anvandande.

Om du har nagra fragor och eller far problem som inte omfattas av
manualen &dr du vdlkommen att kontakta Winncare Nordic -
www.Winncare.dk eller www.chardermedical.com

GENERELL INFORMATION

Vi rekommenderar att vagen anvands pa plant och hart underlag. Mjuka
underlag, som mattor, kommer att orsaka avvikelser i noggrannheten.

SAKERHETSINFORMATION

Innan produkten tas i bruk, l1as noggrant informationen i bruksanvisningen.
Den innehaller viktig information om installation, korrekt anvandning och
underhall av vagen.

Tillverkaren tar inte ansvar for skador uppkomna pa grund av att
instruktionerna inte har efterfoljts:

e Nar elektriska komponenter anvands vid situationer med forhojda
sakerhetskrav ska aktuella foreskrifter och rutiner alltid foljas. Felaktig
installation medfor att garantin inte galler.

e Denna produkt ar avsedd for inomhusbruk.

e Observera tillaten temperatur fér anvandning, se specifikationer pa
sidan 8.

e Denna medicintekniska vag uppfyller kraven for elektromagnetisk
kompatibilitet. Maxvardena i applicerbara standarder far ej 6verskridas.

Om du har nagra problem, kontakta:
Winncare Nordic ApS
Taarnborgvej 12C, 4220 Korsoer, DK

TIf. +45 70 27 37 20 eller fax. +45 70 27 37 19
E-mail: info@winncare.dk


http://www.winncare.dk/
http://www.chardermedical.com/

MILIG OCH ATERVINNING

o Alla batterier innehdller giftiga amnen; forbrukade batterier ska
omhandertas enligt WEEE-direktivet. Brann inte batterier.

e Forbrukade batterier ska enligt lag omhandertas pa ett miljovanligt
satt. Vid kép av nya batterier bor batterier med laga halter av
skadliga material, samt inget kvicksilver (Hg) kadmium (Cd) eller bly
(Pb), valjas

e Denna produkt ska inte hanteras som hushallsavfall, utan lamnas in
for elektronikatervinning. Mer information finns hos din lokala
myndighet eller hos din aterforsaljare.

RENGORING
e Avtorkning med alkoholbaserat rengoéringsmedel rekommenderas.

e Anvand inte stora mangder vatten vid rengoring av vagen eftersom
detta kan skada vagens elektronik. Anvandning av fratande vatskor
eller hogtryckstvatt ska ocksa undvikas.

e Sting alltid av vagen vid rengéring.

UNDERHALL

Vagen kraver inget rutinmassigt underhall. Daremot rekommenderas kontroll
av vagens noggrannhet med jamna mellanrum. Intervallet fér dessa
kontroller avgdrs av vagens anvandningsfrekvens och status. Om
felaktigheter uppstar, kontakta Winncare Nordic.



GARANTI-ANSVAR

Om vid mottagandet av fel eller en brist pd vagen, har Winncare
Nordic ratt at reparera felet eller byta ut vagen. Utbytta delar ar
Winncare Nordic egendom. Garantitiden ar tva ar fran inképsdatum.
Spara kvittot som inkdpsbeuvis.

Om du behover service, kontaktar Winncare Nordic.

Inget ansvar tas for skada orsakad av nagon av féljande orsaker:
Olampligt, felaktigt forvarande eller anvdndande, felaktig
installation eller driftsattning av dgare eller tredje part, naturligt
slitage, andringar eller modifieringar, felaktig eller ovarsam
hantering, 6veranvandning, kemisk, elektrokemisk eller elektrisk
storning eller fuktighet, forutom da& detta &ar hanforligt till
oaktsamhet av Winncare Nordic.

Om anvandande, klimat eller nagon annan yttre paverkan leder till en
storre forandring i anvandningsforhallanden eller i materialets kvalitet

géller inte garantin.

LAS INNAN DU ANVANDER VAGEN

Innan du laser de detaljerade instruktionerna om vagens funktioner, las
nedanstaende viktiga riktlinjer:

OBS:

Forsdkra dig om att vagen visar "0” innan den anvands. Om inte,
tryck pa ZERO for att nollstélla.

Den medicinska vagen ar idealisk for att vdga personer som
anvander personlyftar/mobilitet/taklyftar.

Avlas inte vikten under nagon form av rorelse, eftersom detta
orsakar felavlasning.



A ADVARSEL

Tippvinkel 6ver 3° orsakar fel i matningen.
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Begransad vinkel

Infastningarna ar monterade med lastcellen pa fabriken. Dessa ska inte
roteras av anvandaren.

Detta kommer att innebéra fara.

Anvand inte vagen i konstellationer dar lyftbygeln inte kan rotera 360°
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SPECIFIKATIONER
MODEL: MHS 2500 |

Kapacitet 200kg / 300kg 400kg
Matintervall 0.1kg 0.2kg
Display 5 vérdesiffror och 1/2 decimaler
Viktenhet Kg*
Dimensioner 120 x 50 x 160 mm
Stréomforsorjning 1.5V AAA * 6 batterier
Temperaturomrade 0-40°C

VARNING:

* Endast enheten kg ar godkiand av OIML (International Organization of Legal
Metrology).



DISPLAY LAGEN

HOLD indletOWt\A Bl’uttOV\kt kgylkator
charder How GROSS
MHS-2500 Max 300kg Min 2kg e=0.1kg




FUNKTIONER
ION/OFF/ZERO/TARE|

TARE funktionen ar designad for personer som vill dra bort extra vikt (som
t.ex. klader) fran den totala vikten for att fa fram nettovikten pa brukaren.

Hur tas nettovikten fram?

Belasta med vikten du vill dra bort fran brukarens vikt. Tryck pa
ION/OFF/ZERO/TARE knappen fér att tarera vikten. Du far d& fram
nettovikten vid lyft av en brukare.

Knappfunktioner: ON/OFF/ZERO/TARE|

e Tryck pa knappen for att sla pa vagen. Hall knappen intryckt 3
sekunder for att sla av.

e Tryck pa knappen for att nollstélla vagen. Detta fungerar endast vid
belastning med +2% av full kapacitet.
e Tryck pa knappen for att tarera.

Nar [HOLD| funktionen ar aktiverad, 5 till 10 uppsattningar avldsningar och
analyser avvikelser. Om avvikelsen inte &r for stor kommer vagen att visa der
aktuella vardet. Vardet visas i displayen tills vagen avlastas.

Knappfunktion:

e Tryck pa knappen for att lasa resultatet under vagningen. For att koppla

ur funktionen HOLD), tryck pa [HOLD| knappen igen.

10



INSTALLNINGAR

Auto-Off Time| justering

Enheten kommer automatiskt att stanga av automatisk avstdangning

tidsinstallning.

e Automatisk avstangningstid: 120 sek./180 sek./240 sek./300 sek./off

e Ljud paellerav.

FLODESSCHEMA FOR INSTALLNINGAR

Folj schemat nedan fér at installningarna din vag.

Tryck i 3 sek.

|
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i 5——

300 5
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INSTALLNING AV VAGEN STEG FOR STEG
Exempel: Installning av 180 sek. viloldge och avstangt ljud.

Steg 1:

|
Tryck i 3 sekunder for att komma till SE‘EL’P setup-lage.

Steg 2:

Tryck for att komma till M lage.

Steg 3:

mn
Tryck HOLD| for att vlja Lt 5 vilket innebar 180 sekunder
vilolage vid inaktivitet.

Steg 4:

Tryck [ZERO| for att bekrafta och atervanda M lage och tryck

for att byta till bEEP

lage.

Steg 5:

Tryck for att starta bEEP lage. Tryck igen och vilja
mellan fn och av aFF

Steg 6:

Tryck for att dtervanda till bEEP lige.

Steg 7:

Tryck [HOLD, for att vélja Eﬂd och tryck ZERO| for att avsluta.

12



INSTRUKTIONER FOR ATT BYTA BATTERI

Den medicinska vikt anvander sex AAA-batterier. Lds nedanstaende
instruktion innan du byter batterier.

1. Batterilocket sitter pa
baksidan av vagen.

5. Satt tillbaka batterihallaren. 6. Sat pa batterilocket.

13



FELMEDDELANDEN
e  INDIKATION OM LAG BATTERINIVA

Batterinivan ar for |1ag. Byt batteri.

ZERO | OVER KANTEN

Maxvikten overskrids. Minska lasten.

. ZERO | NEDRE KANTEN

Vikten &r for 13g. Oka lasten.

. MAXLAST OVERSKRIDEN
Lasten ligger over tillaten grans. Minska lasten
och véag igen. Om problemet kvarstar, kontakta

for service.

° FOR LAG BELASTNING
Lasten ar for 14g. Oka lasten och vig igen. Om

problemet kvarstar, kontakta for service.

E-EPROM FEL
Det &r fel pa programmet i vagen. Kontakta for

service.

14

O
——

———
e
=

Qoooo

ooooo




OO NOULLDE WN

Specifikationer — Se sidan 8

Kalibrerad enligt toleransklass Ill, enligt direktivet 2009/23/EG
CE-markning och nummer fér anmalt organ

Produkten skall atervinnas om mojligt

Typ B, ar att patienten inte avskild fran jord

Tillverkarens namn

Varning — endast for kvalificerad personal

Las bruksanvisningen

Vagen ar kalibrerad och darfor korrekt och lagligt fér anvandning inom
vardsektorn i enligt till EU-direktiv. Det dr nodvandigt att anvdnda en
produkt med den vagen, som féljer anvdandningen av alla medicinska
aspekter.
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C€

Manufacturer's Declaration of Conformity
This product has been manufactured in accordance with the harmonized
European standards, following the provisions of the below stated directives:
Electro Magnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
Low Voltage Directive 2006/95/EC

only Medical Approval Scale is in conformity with
Medical Directive 93/42/EEC

FCC CLASS B Declaration of Conformity
This device complies with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules

Auktoriserad EU representant:

m Pedihealth Oy

Kastellinmaenkuja 8,
FI-90230 OULU,
Finland

Tillverkare:

Charder Electronic Co., Ltd.
No.103, Kuo Chung Road, Dah Li City,

Taichung Hsien, Taiwan (R.0.C.)

Forsdljare:

WINMEICARE Winncare Nordic ApS Telefon: +45 70273720

N ordic Tarnborgvej12C Fax: +45 70273719
4220 Korsgr E-mail: info@winncare.dk
Danmark www.Winncare.dk

910-00776SE


mailto:info@winncare.dk
http://www.winncare.dk/

